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Antes de usar este software, lea las instrucciones en su totalidad y guarde este manual en un sitio seguro como referencia para el
futuro.
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Las siguientes marcas y marcas comerciales registradas se emplean en este manual:

Microsoft, MS-DOS, Windows, Windows Server, Windows Vista, PowerPoint, Excel e Internet
Explorer son marcas registradas o marcas de Microsoft Corporation en Estados Unidos y/o en
otros paises.

Las capturas de pantalla de productos Microsoft han sido reproducidas con el permiso de
Microsoft Corporation.

i386, i486, Intel, Celeron, Intel Centrino, Pentium e Itanium son marcas comerciales de Intel
Corporation y sus empresas subsidiarias.

IBM y AT son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de International Business
Machines Corporation en EE.UU. y otros paises.

Los logotipos de USB-IF son marcas comerciales de Universal Serial Bus Implementers Forum,
Inc.

Mac, Mac OS, Macintosh, True Type y Apple son marcas comerciales de Apple Inc., registradas
en EE.UU y en otros paises.

Novell, NetWare, IntranetWare, NDS son marcas comerciales registradas de Novell, Inc. en
EE.UU. y en otros paises.

PEERLESSPage™ es una marca comercial de PEERLESS Systems Corporation; vy,
PEERLESSPrint® y Memory Reduction Technology® son marcas comerciales registradas de
PEERLESS Systems Corporation; y, COPYRIGHT © 2005 PEERLESS Systems Corporation.
COPYRIGHT © 2005 Adobe Systems Incorporated. Todos los derechos reservados;

Adobe® PostScript® 3™,

Tanto la tecnologia Universal Font Scaling Technology (UFST) como todos los tipos de letra se
utilizan con licencia de Monotype Imaging Inc.

Monotype® es una marca comercial registrada de Monotype Imaging Inc. registrada en la oficina
de patentes y marcas comerciales de EE.UU. y, posiblemente, en otras jurisdicciones.
ColorSet™ es una marca comercial registrada de Monotype Imaging Inc. registrada en la
oficina de patentes y marcas comerciales de EE.UU. y, posiblemente, en otras jurisdicciones.
ColorSet™ Profile Tool Kit, Profile Studio y Profile Optimizer son marcas comerciales de
Monotype Imaging Inc. y pueden estar registradas en algunas jurisdicciones.

COPYRIGHT © 2007 Monotype Imaging Inc. Todos los derechos reservados.

PCL es una marca comercial de Hewlett-Packard Company.

Adobe, Acrobat, Adobe Type Manager, PostScript, PostScript 3 y Reader son marcas
comerciales registradas o marcas comerciales de Adobe Systems Incorporated en EE.UU. y/o
en otros paises.

El software de aplicacién correspondiente a este dispositivo contiene distintos programas

cuya licencia esta regida por los términos de la licencia publica general reducida (GNU) y otro
software abierto. Para obtener mas informacion y la licencia aplicable consiguiente, consulte el
archivo Léame correspondiente a este software.

El resto de nombres de productos/marcas, marcas comerciales o0 marcas comerciales
registradas que aparecen aqui son propiedad de sus respectivos propietarios.

En estas Instrucciones de funcionamiento, se omiten algunas marcas ™ y ©.

© Panasonic Communications Co., Ltd. 2005-2008

La copia y distribucion no autorizada supone una violacion de la ley.

Panasonic rechaza todo tipo de responsabilidad por efectos derivados del uso de este software
o este manual.

Publicado en Japén.

El contenido de estas Instrucciones de funcionamiento esta sujeto a cambios sin previo aviso.
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9 Descripcion general
Q o
o
> g Panafax Desktop permite enviar y recibir faxes mediante un equipo a través de dispositivos conectados a la
2 o red.
o 0
g‘ - Los documentos creados en un equipo se pueden enviar por fax desde el dispositivo.

No es necesario imprimir los documentos antes.

LINEA DE FAX

- Aparecera un mensaje en el equipo cuando se reciban faxes. La imagen de fax recibida se puede ver en la
pantalla del equipo.

Servidor de
correo electrénico

LINEA DE FAX

E¥ Aviso de Recepcion PC-Fax

F recibido.

Cerrar |




Modelos compatibles
Consulte el documento de notas de la version.
Restricciones

- Para que un documento se pueda transmitir, su tamafio debe ajustarse al tamafio que se pueda almacenar
en la memoria del dispositivo. Si la memoria del dispositivo se desborda mientras se estan enviando datos de
fax desde el equipo al dispositivo, la transmisién se cancela. En este caso se recomienda la adicién de mas
memoria (disponible a modo de opcion).

- El nUmero maximo de estaciones multiples (en un grupo) por transmisién es de 999.

- El nimero total de estaciones a las que se puede transmitir un mensaje de fax esta limitado por el nimero
total de estaciones de marcacion directa disponibles en el dispositivo. Si se sobrepasa dicho nimero durante
la transferencia de datos desde el equipo al dispositivo, la transmision se cancela.

La ejecucion de software antivirus puede interferir en el correcto envio de un trabajo de PC Fax mediante
Panafax Desktop al dispositivo. Es posible que se le pida deshabilitar temporalmente el software antivirus
cuando utilice Panafax Desktop. Consulte al Administrador de la red.
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Requisitos del sistema

- Ordenador personal

. Sistema operativo

- Software de aplicacion:

- Memoria del sistema

- Espacio libre en disco :

- Unidad de CD-ROM

- Interfaz

: IBM® PC/AT® y compatibles (se recomienda que la CPU sea Intel® Pentium® 4

1.6 GHz o superior)

: Sistema operativo Microsoft® Windows® 2000 (con Service Pack 4 o superior)*',

Sistema operativo Microsoft® Windows® XP (con Service Pack 2 o superior)*?,

Sistema operativo Microsoft® Windows Server® 2003 (con Service Pack 1 o superior)*3,
Sistema operativo Microsoft® Windows Vista®*,

Sistema operativo Microsoft® Windows Server® 2008*°.

* No se admiten los siguientes sistemas operativos:
Microsoft® Windows Server® 2003 de 64 bits,
Microsoft® Windows® XP de 64 bits,
Microsoft® Windows Vista® de 64 bits,
Microsoft® Windows Server® 2003 Enterprise Edition para sistemas basados en Itanium®,
Microsoft® Windows Server® 2008 Enterprise Edition para sistemas basados en Itanium®.

Microsoft® Internet Explorer® 6.0 con Service Pack 1 o superior,
Microsoft® .NET Framework Version 2.0,
.NET Framework Version 2.0 Language Pack.

: La memoria minima recomendada para cada SO es la siguiente:

Sistema operativo Microsoft® Windows® 2000 : 256 MB o0 mas
Sistema operativo Microsoft® Windows® XP : 512 MB 0 mas
Sistema operativo Microsoft® Windows Server® 2003

Sistema operativo Microsoft® Windows Vista® : 1 GB omas

Sistema operativo Microsoft® Windows Server® 2008

300 MB o mas (Para instalacion y espacio de trabajo, espacio de almacenamiento no
incluido)

: Utilizada para la instalacién del software y utilidades desde el CD-ROM.

: Puerto Ethernet 10Base-T/100Base-TX/1000Base-T, puerto USB, puerto paralelo

(El interfaz varia segun el modelo)

*1 Sistema operativo Microsoft® Windows® 2000 (en adelante, Windows 2000)
*2 Sistema operativo Microsoft® Windows® XP (en adelante, Windows XP)

*3 Sistema operativo Microsoft® Windows Server® 2003 (en adelante, Windows Server 2003)
*4 Sistema operativo Microsoft® Windows Vista® (en adelante, Windows Vista)
*5 Sistema operativo Microsoft® Windows Server® 2008 (en adelante, Windows Server 2008)
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Configuracion de la conexion

Hay tres tipos de configuracion de Panafax Desktop: Sistema de sélo envio, Sistema de envio y recepcién
(Sistema auténomo) y Sistema de envio y recepcion (Sistema de cliente-servidor).

Tipo de configuracion

Sistema de soélo envio

- Conexion entre iguales

- No se necesita servidor de correo
electronico

Sistema de envio y recepcion

(Sistema autéonomo)

- Se necesita servidor y cuenta
de correo electrénico

Sistema de envio y recepciéon

(Sistema de cliente-servidor)

- Conexion de red compartida
(mediante carpetas
compartidas de Windows)

- Se necesita servidor y cuenta
de correo electronico

Config. de dispositivo

- Direccion IP
- Clave Relé XMT
- Informe relé XMT

- Direccién IP

- Clave Relé XMT

- Configuracion Internet Fax

- Configuracion de Desvio Fax
- Informe relé XMT

Diagrama de conexion del sistema de sélo envio

PC cliente

Transmision 4,/5

PC cliente

Wi

Configuracién de Panafax Desktop

- Clave Relé XMT

- Clave Relé XMT
- Recepcion POP
- Configuracién de servidor

- Clave Relé XMT

- Configuracién de Recepcién POP

- Configuracién de servidor

- Configuracién de servidor de
conexion

$> Envio de fax

LAN

Transferir datos de fax



Diagrama de conexion del sistema de envio y recepcién (Sistema autonomo)

PC cliente

Transmision | //]

@
>

Envio de fax

Recepcion

PC cliente

I Reenvio de fax

LAN LAN
Transferir datos de fax Recepcion POP |v
AL
Servidor de Servidor de
— | correo correo
LTI (RN
- electrénico W slectrénico

Diagrama de conexion del sistema de envio y recepcién (Sistema de cliente-servidor)

Servidor de
Panafax correo
PC cliente PC cliente electrénico
Transmision
- - Envio de fax
= BE= = BEw=
— — T
[RILRINRIll

PC cliente

Recepcion

Transferir datos de fax

PC cliente

Transferir datos de fax Al

Servidor de
Panafax correo
electronico

Servidor de
correo
electrénico

18
I Reenvio de fax

Visualizacién de carpetas compartidas

Recepcién POP

T

Servidor de
correo electronico

9
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Parametros de configuracion

Panafax Desktop utiliza el médem de fax del dispositivo conectado a la red de area local para la comunicacion
por fax.
Antes de usar Panafax Desktop, debe configurar los siguientes parametros en el dispositivo y en el equipo.

1. Confirme los parametros del dispositivo
Asegurese con antelacion de que los siguientes parametros del dispositivo se han definido correctamente.
Contacte con el administrador de la red si necesita informacion.
Los nombres de los parametros pueden variar dependiendo del tipo de dispositivo.
Consulte las Instrucciones de funcionamiento para obtener mas informacion sobre los nombres de parametros.

Sistema . , L .
i . . i Sistema de envio y recepcion
Parametros del dispositivo de sélo . , . .
] (Sistema auténomo o cliente-servidor)
envio
Configuracion general - Direccién IP N v
Configuracion de fax | - Clave Relé XMT*' v v
y correo electrénico
Parametros de usuario | - Fax por Internet - v
Configuracion de fax | - Informe relé XMT = No*? v v
y correo lectronico - - : - -
Parametros de fax | - Reenvio de fax*? - Indique la direccion de correo electronico del

Panafax Desktop a la que reenviar el fax recibido.

*1 : Parametro de usuario (Clave Relé XMT).
La Clave Relé XMT se puede establecer en Configuracion de fax y correo electrénico ->
Parametros de usuario. Consulte las instrucciones de funcionamiento del dispositivo para ver los
ajustes de configuracion.

*2 : Parametro de fax (Informe relé XMT).
El Informe relé XMT se puede establecer en Configuracién de fax y correo electrénico ->
Parametros de fax. Consulte las instrucciones de funcionamiento del dispositivo para ver los ajustes
de configuracion.

*3 : Parametro de fax (Reenvio de fax).
El Informe relé XMT se puede establecer en Configuraciéon de fax y correo electrénico ->
Parametros de fax. Consulte las instrucciones de funcionamiento del dispositivo para ver los ajustes
de configuracion.

2. Instale Panafax Desktop
Consulte el apartado dedicado al Document Management System de Panasonic en el documento
Instrucciones de funcionamiento (Para configuracién) que se proporciona aparte. Asegurese de que el
menu Panafax Desktop esta seleccionado al instalar el software.

Nota:
Cuando vaya a realizar la configuracién con el Sistema de envio y recepcion (Sistema de cliente-servidor),
instale Panafax Desktop en el PC cliente y en el Servidor de Panafax Desktop.

3. Configure los parametros de Panafax Desktop
Siga las instrucciones que encontrara a partir de la siguiente pagina.

10



B Configuraciéon del dispositivo

Lleve a cabo los pasos que encontrara a continuacién,
tanto en el PC cliente como en el Servidor de Panafax
Desktop, a la hora de configurar los siguientes sistemas:
- Sistema de sélo envio

- Sistema de envio y recepcion (Sistema auténomo)

- Sistema de envio y recepcion (Sistema de
cliente-servidor)

ﬂ%; del Escritorio

1 Haga doble clic en el icono L

de Windows.

Aparecera un mensaje de confirmacion de
configuracion de dispositivo.

9 Haga clic en el botén | Aceptar |.

Panafax Desktop

.
1 ) Mo hay dispositivo PC fax disponible. iDesea instalarlo ahora?

Cancelar |

Nota:

Si, en lugar del mensaje de confirmacion, aparece en
el equipo la ventana principal de Panafax Desktop,
seleccione PC Fax Device Locator en el ment
Herramientas a fin de abrir la ventana PC Fax Device
Locator. Pase al paso 5.

3 Accedera a la ventana Rangos de Busqueda
Dispositivo.

Haga clic en el boton para comenzar a
buscar los dispositivos conectados a la red.

Rangos de Bisqueda Dispositive E]

Condiciones de Blaggueda Dizpozitivo
% Dispositivols] Conectadols) a Red
(" Dispositivalz] Compartida(z] en Fed
~

Diteccién IP [Emp... | Direcsién IF (Finali... |

ARadi | |

Buzcar ahora | Cancelar |

Nota:

El localizador busca todos los dispositivos que se
encuentren en la subred predeterminada. Vuelva

a definir el intervalo de busqueda si hay muchos
dispositivos conectados a la subred o si desea
establecer conexion con dispositivos situados fuera
de la subred predeterminada.

Para cambiar el intervalo de busqueda, haga clic

en el boton y especifique el intervalo de

direcciones IP; a continuacion, haga clic en el botén

Acepar|

Rangos de Biisqueda Dispositivo(s) - Conect... E|

Diteccin P | | |

Diteccin P | - |

Borrar ‘ Aceptar | Cancelar ‘

El buscador de dispositivos comenzara a buscar
los dispositivos PC Fax conectados a la red.

Busqueda Dispositivo

Se estan buzcando dizpositivos PC fax
compatiblez. Puede detener la blizgueda
haciendo clic en el botdn Cancelar.

Qo
o9
(%)
S8
e
Q =S
gD
Los dispositivos PC Fax conectados a la red \( 'E
apareceran en la lista del PC Fax Device E 8

Locator.

Seleccione el dispositivo que desee y
haga doble clic en él, o bien, seleccione
Propiedades en el menu Dispositivo.

8 PC Fax Device Locator.
Dispositiva Ver Ayuda

Hombre del Disp... | Estado [ | Mombre del Modela [ Prioridad de Tran... | Recepeién [
Configuracién del 1 Ho

1 Disposiivals) FC Fan

Contintia en la pagina siguiente... 1 1
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6 Accedera a la ventana Propiedades de PC Fax.

Ficha <Configuracién general>
. Configuracion PC Fax
- Clave Relé XMT del Disposit.

Establezca la Clave Relé XMT del
dispositivo.
La configuracién basica ha finalizado. Haga
clic en el botén para registrar la
configuracion.
Si desea configurar mas opciones, pase a la
ficha Configuracién detallada.

L1 Propiedades de PC Fax ﬁ

Configuracicn general ] Configuracisn detallada |

Infarmacion sobre el Dispositiva

Dispositiva: |

Direccidn IP: |
Dizpasitiva:
Tamafio del Papel:  Ad/CartalLegal, B4, 43

Resalucian Estandar, Fina, Super Fina Extra Super

Configuracion PC Fax

Clave Relé <MT del Disposi.: |

Boarrar Aceptar Cancelar

12

Ficha <Configuracién detallada>
- Configuracion transmision
a) Prioridad Tx:
Si hay varios dispositivos disponibles,
puede establecer la prioridad de transmision
del dispositivo. (Si son 3 los dispositivos
disponibles, seleccione “1” a fin de establecer
la maxima prioridad o “3” si desea establecer la
prioridad minima.)
b) Modo contador departamento activado
Cuando la funcién Céd Departament esté
en uso en el dispositivo, active esta casilla e
introduzca el cédigo de identificacion.
c) Dir. envio informe result.
Indique la direccion de correo electrénico en la que
desea recibir el resultado de la transmision del fax.
Para usar esta funcion, active el Informe relé XMT.
Consulte la pagina 10.
. Configuracion de la Recepcion
d) Direc. email del dispositivo
Esta opcion se utiliza unicamente con el Sistema
de envio y recepcion. Consulte la pagina 15.
e) Activar Recepcién
Esta opcidn se utiliza anicamente con el
Sistema de envio y recepcién. Consulte la
pagina 15.
- Adquirir datos del Libro de Teléfonos del dispositivo
f) Adquirir datos lib. direc. desde disp.
Marque esta casilla para adquirir los datos de la
libreta de direcciones del dispositivo.

Haga clic en el botén para registrar la

configuracion.

L Propiedades de PC Fax @

Configuracién general

Canfiguracian transmision

Q ———* Fioidad Tx [
b 0 [ Moda contador departamento activado

C ——— = Dit envio informe result ‘

Configuracian de la Recepcion

d ————¢ Direc: email del dispositive:
e ——» I
El corren POP3 debe configurarse en ''"Configuracisn recepeidn'

Adauirit datos del Libro de Teléfonos del dizpositive

f —e—g [ Adquirir datos lib. direc. desds disp.
Borrar Aceptar Cancelar




7 Mediante el PC Fax Device Locator, confirme
que el dispositivo se encuentra en el modo de
Espera (puede tardar unos minutos).

Haga clic en el boton [x o seleccione
Dispositivo —p Salir en la barra de menus a
fin de cerrar el PC Fax Device Locator.

En el caso del Sistema de sélo envio, esto
completa la configuracion.
En el caso del Sistema de envio y recepcion,

continue con la configuracién de recepcion que
encontrara en el siguiente apartado.

B PC Fax Device Locator ExX
Dispositiva  Ver Ayuda
Hombre del Disp._| Estado [ | Mombre del Modelo | Prioridad de Tran_ | Fecepitn [
Configuracion del. 1 No

1 Dispositivols) PC Fax

NOTE Asegurese de que el Nombre de comunidad (1) del dispositivo esté ajustado a publico al realizar
una busqueda de dispositivos en la red. Si esta ajustado a un nombre distinto, se le excluiré de la
busqueda.

Si desconoce el Nombre de comunidad, consulte las “Instrucciones de funcionamiento (Para Device

Explorer y Embedded Web Server)” o consulte con su administrador.

13
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B Configuracion de recepcion

Lleve a cabo los pasos que encontrara a continuacion, tanto en el PC cliente como en el Servidor de
Panafax Desktop, a la hora de configurar los siguientes sistemas:

- Sistema de envio y recepcion (Sistema autbnomo)
- Sistema de envio y recepcion (Sistema de cliente-servidor)

Accedera al cuadro de dialogo Configuracién

1 Haga doble clic en el icono [z=4 del Escritorio .. .
recepcion/servidor.

de Windows.

Ficha <Configuracién recepcion>

- Configuracion del servidor POP para la
Seleccione Opciones —» PC Fax Device recepcién de PC Fax
Locator en el menu principal.

Accedera a Panafax Desktop.

Establezca la configuracién correspondiente
para usar la funcién de Recepcién de Panafax

' Panafax Desktop

Archivo  Editar  Directorio telefonico [e) CEN Ayuda S Desktop.
e o G+ [ e : L, .
E B on T Configure la cuenta de correo electronico de
N de fax:
@ wr/nembircetéderegistm il recepC|én en Panafax Desktop
2 5= Haga clic en el boton para
o > confirmar la configuracion del servidor POP.
o Asunto: [
Haga clic en el botén para registrar la
2 configuracion.
" ¥ Portada Quick pst bl . . . - .
EPanafaxDesklop Sin nada adunto Resoluciér Fino SeleCC|0ne |a flCha Conflguraclon SerVIdOI'
y lleve a cabo los siguientes pasos para
2 Podra ver el PC Fax Device Locator. configurar el Sistema de envio y recepcién
Seleccione Dispositivo —» Configuracion (Sistema de cliente-servidor).

recepcioén/servidor en el mendu.

X)

Configuracion recepcion/servidor

A ver Ayuda

onf. servidor I

invinar i [ Hombre del Modelo | Frioridad de Tran... | Recepcion [
Renombrar 133185254104 DP! 3 No
Propiedades 133.185.254.9 UF 2 Mo

Buscar ¢ ‘ - Servidor POP, |mai\sewar

Sk O - Cuenta coreo elect.: faxrecy
- Confrasefia cusnta coren |

- Intervalo de comprobacidn 33: i

v Configuracion del Servidor POP para la recepricn de PC Fax

3 Dispositivos] PC Fax

Rest valor.defect Aceptar | Cancelar

14
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Ficha <Configuracién servidor>
- Configuracién de servidor compartido

Al configurar el Sistema de envio y
recepcion (Sistema de cliente-servidor),
defina el siguiente parametro en el Servidor
de Panafax Desktop.
- Nombre compartido y Clave
Indique el nombre y la contrasefia de la
carpeta compartida en Panafax Desktop.
Normalmente puede dejar la configuracién
predeterminada sin modificar.

Haga clic en el botén cuando termine

de establecer la configuracion.

Configuracién recepcion/servidor

Configuracidn recepcisn  Configuracion servidor 1
Iv Configuracion de Servidor Compartidc
Hombre compartido |F’anafax
Clave:
Rest.valor. defect Aceptar Cancelar |
Nota:

- Si aparece el mensaje “¢Desea utilizar la Cuenta

de invitado?”, haga clic en Si ara

utilizarla. g P

Para activar la funcion de servidor en la

configuracion de servidor/cliente de Windows Vista,

desactive el Control de cuentas de usuario (UAC).

Tras activar la funcién de servidor, se puede volver

a activar el Control de cuentas de usuario.

Cuando la Cuenta de invitado se activa, puede que

ocurra un problema de seguridad.

- Podra acceder a las carpetas comunes aunque
no exista cuenta en Windows.

- Existe la posibilidad de que un virus informatico
penetre a través de esta cuenta.

Seleccione el dispositivo que desee y
haga doble clic en él, o bien seleccione
Propiedades en el menu Dispositivo.

B PC Fax Device Locator A=)

Dispositivo Ve Apuda

Nombre del Disp... | Estadn [ | Wombre del Modeio | Frioridad de Tran. | Feceprion [
Configuracion del... 1 No

[ Disposiivols] PC Fax

Accedera al cuadro de dialogo Propiedades
de PC Fax.
. Configuracién de la Recepcién
a) Direc. email del dispositivo
Establezca la direccion de correo electronico
del dispositivo para poder reconocerlo.
b) Activar Recepcion
Marque la casilla de verificacion para
activar la recepcion.

Haga clic en el boton | Aceptar |-

B Propiedades de PC Fax

Configuracién general - Configuracion detallada ]

Configuracion transmisidn

Pricridad T 1 3:
[ Modo contador departamento activado

Configuracion de la Recepcidn

Q ————= Direc. email del dispositivo: |ifaxU1 @network. com
b ————0 | Activar Recepcicn

El comeo POP3 debe configurarse en "Configuracidn recepcidn’
Adquirir datoz del Libro de Teléfonos del dispositivo

[ Adnuitr datos b, direc. desde disp

Borar Aceptar

Cancelar ‘

7 Confirme que el estado de recepcion es
afirmativo. Soélo tardara un momento.

Haga clic en el boton o seleccione
Dispositivo —» Salir en la barra de menus a
fin de cerrar el PC Fax Device Locator.

Ha finalizado la configuracion del Sistema de
envio y recepcion (Sistema autbnomo).

En el caso del Sistema de envio y recepcion
(Sistema de cliente-servidor), debera
continuar con la configuracion del cliente, que
se explica en el siguiente apartado.

B8 PC Fax Device Locator
Dispositive Yer Ayuda

Hombre del Disp... | Estado [ Mombre del Modelo [ Priciidad de Tran... | Recepeion [
& laespera - Fax 1 Hi

1 Disposiivals) FC Far:
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B Configuracion del cliente

Siga los pasos expuestos a continuacion en relacion con el PC cliente y a la hora de configurar el sistema siguiente.
- Sistema de envio y recepcion (Sistema de cliente-servidor)

Nota:

del escritorio Si son muchos los equipos conectados a la red, es

1 Haga doble clic en el icono f§

JUuod
ap soJjaweled

4 =

uoioseanbi

de Windows.

Aparecera un mensaje de confirmacién de
configuracion de dispositivo.

Haga clic en el boton .

Panafax Desktop

®
\:!‘) Mo hay dispositivo PC Fax disponible, éDesea instalarlo ahora?

i Aceptar  : Cancelar

Nota:

Si, en lugar del mensaje de confirmacion, aparece en el equipo la
ventana principal de Panafax Desktop, seleccione PC Fax Device
Locator en el menti Opciones a fin de abrir la ventana PC Fax
Device Locator. Pase al paso 3 de la pagina 17.

2 Accedera a la ventana Rangos de Busqueda Dispositivo.

Haga clic en el botén de opcién Dispositivo(s)
Compartido(s) en Red.

Haga clic en el botén para

comenzar a buscar el servidor compartido.

Rangos de Bisqueda Dispositivo g|

Condiciones de Bazqueda Dispositivo

" Dispositivols] Conectadols) a Red

" Dispostivols] Compartidals] en Bed

(__

tire en Mombre compartido

|

| =

Afiadi | | |

Buzcar ahu:ura| Aceptar | Cancelar |
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posible que la busqueda requiera un tiempo mas
prolongado. En tal caso, se recomienda hacer clic

en el boton y especificar el dominio o

grupo de trabajo, o bien indicar el nombre del equipo

directamente, para reducir el tiempo de busqueda.

- Dominio o Grupo de Trabajo Especificado
Introduzca el Dominio o grupo de trabajo del
dispositivo.

- Nombre del Ordenador Especificado
Introduzca el Nombre del ordenador servidor.

- Nombre Compartido
Introduzca el Nombre compartido del servidor
si ha cambiado el ajuste predeterminado.

. Clave
Introduzca la Contrasefia del servidor si ha
cambiado el ajuste predeterminado.

Rangos Busqueda Dispositivo(s) - Dispositivo... g|

Mire en;

" Dominio o Grupo de Trabajo Especificado

| [
[ Pe=

» Mombre del Ordenador Especificado

| Hojear...

Marnbre Compartido: |Panafa>:

Clave:
Borrar ‘ Aceptar | Cancelar




La aplicacion comienza a buscar en el Servidor
dispositivos conectados a la red.

Busqueda Dispositivo

El Digpozitvo conectado a la Red mediante el
Servidor estd buzcando ahora, Puede detener la
blzgueda haciendo clic en el botdn Cancelar.

Los dispositivos conectados a la red a través
del servidor aparecen en una lista en el PC Fax
Device Locator.

Haga clic en el botdn o seleccione
Dispositivo —» Salir en la barra de menus a
fin de cerrar el PC Fax Device Locator.

Ha finalizado la configuracion del Sistema
de envio y recepcion (Sistema de cliente-
servidor).

i PC Fax Device Locator CEx
Dispositive  Wer  Ayuda

Mombre del Disp.._| Estado [ [ Mombre del Modelo [ Prioridad de Tran... | Recepeién [
Alaespeia-Faz. 1 Si

1 Dispositivefs] PC Fax
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Utilizacion de Panafax Desktop

Ventana principal y barra de herramientas

B Ventana principal

dopjsaq xejeued

4 =

ap uoioezijin

«& Panafax Desktop

Archivo  Editar  Directorio telefonico  Opciones  Awuda

@ Especificar destinatario ] Libreta de direcciones personal |

CEX

5
/ 0 receptores)

| M® de fax

Deztinatario

|» e de fax: |

¢ Directo
@ " Larga distancia

" Local
/ " Lin. interc. entre cent.
2

3 Destinatario: [
@ Empresa: [
/ < | 2
4
7 ® Aziiba |
8
FPortada | Quick. psf j
Sin nada adjunto ? Resolucion: Fino ?
I |
9 10 1
N¢ de fax 7. Asunto

Introduzca el niumero de fax del destinatario.

Seleccion de linea

Compruebe el tipo de linea para determinar el
cédigo preestablecido que se debe marcar antes
del numero telefénico. Consulte la informacion
sobre la Ficha Ajustes de marcacion del menu
Configuracion.

Destinatario
La informacion que se introduce en este campo
aparece en la portada.

Empresa
La informacion que se introduce en este campo
aparece en la portada.

XX receptor(es)
Indica el numero de estaciones introducidas.

Destino(s)
Indica las estaciones de destino introducidas.

18

La informacion que se introduce en este campo
aparece en la portada.

8. Campo para memorandum
La informacion que se introduce en este campo
aparece en la portada.

9. Portada
Selecciona diversas portadas o ninguna portada.

10. Adjunto
Indica el numero de paginas adjuntas.

11. Resolucién
Indica la resolucion de transmision actual.



B Barra de herramientas

Se utiliza para iniciar la transmision.

Se utiliza para ver la portada o el archivo de
transmision.

Se utiliza para seleccionar el archivo que haya
que enviar.

Se utiliza para mostrar el Registro de envio y el
Registro de recepcion.

Se utiliza para abrir la Libreta de direcciones.

Se utiliza para crear o editar una Portada.

Se utiliza para visualizar la Ayuda en linea.

19
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Envio de documentos

B Envio de un documento a través de una aplicacion Windows

Puede enviar un fax directamente desde cualquier Aplicacion de Windows con tan sélo imprimirlo a Panafax
Desktop Driver. Por ejemplo, redacte un documento con su aplicacion de procesamiento de textos. Cuando
haya terminado y el documento esté listo para enviarlo por fax a una ubicacién remota, lleve a cabo el

procedimiento que se explica a continuacion.

1 En la aplicacion en que se encuentre

Indique el N° de fax o seleccione un destino en

(en el ejemplo, la aplicacion de procesamiento
de textos), seleccione Imprimir en el menu

Archivo.

2l Document01 - Microsoft Word [0
Archivo | Edicin Ver  Insertar Formato  Herramientas Tabla  Wentana 7 - X
O wevo, bl ond Y| W xS = A

= o e s

o
H cuardar oG
Guardar como, ..

g Guardar coma pégina Web.

1y esciba el memorando. Utlice estilos como Tido

Bstlo de la baza de hessamientas Fomaato. i desea

tilla pasa un wso pastesior, clja Guarda: camo ea ol

[& vistaprelimnar ) o a de documento. Cuando desee
s haga coble clic enla planila

Configurar pégina,

sec. 1 i ASian Lh. 6 Col i Espafiol (£5 IO

Aparecera el cuadro de didlogo Imprimir.
Seleccione Panafax Desktop Driver en la lista
de nombres de impresora.

Haga clic en el botén para convertir

el documento en una Imagen de fax.

Imprimir 33

Impresora

Nombre: Propiedades

Estado Inactivo D T

Tipo: Panafa Desklop Driver s mpresea._|

Ubicacién:  SLPT Port I Imprimir a archivo

Comentario: I Doble cara manual

Intervalo de paginas Copias

¥ Toda imero de copias: 1 =

" Pagia actua| &

Escriba nimeros de pagina e intervalos separados ' 1

por comas. Ejemplo: 1,3,5-12,14

Tenprimir: Documenta =| (=

Impririr s6lo:  [Elintervalo ﬁv Paginas por hoja: 1 pagina -
Escalar al tamafio del papel: [ scala -

Opriones. Cerrar

Las opciones que tendra a su disposicion al hacer

clic en el botén| Propiedades I pueden diferir segun

la version de Windows que utilice. En condiciones
normales, no tiene por qué modificar estas opciones,
por lo que se recomienda dejar las predeterminadas.
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la Libreta de direcciones.

Nota:

“

Para introducir una pausa, utilice una coma *,”.

Haga clic en el botén Ll para afadir un
destinatario a la lista de destinatarios.
Si lo desea, introduzca/seleccione otro

destinatario.

Indique el Destinatario, Empresa y el Asunto
que haya que incluir en la Portada del fax.

Cuando esté listo para enviar el fax, haga clic

en el boton @’

Nota:
Haga clic en el icono @«

para verificar que la

imagen de fax se enviara a las estaciones remotas

correctas.

& Panafax Desktop Ex
Archiva Editar Directorio telefénico  Opciones  Ayuda
@ Especifcar destinatero | Librets de dieccionss persanal | 1 receptorles)
Destinataio NE de fax
NE de fax: 125851212
@ Diecta © Local »
a  Lugadwis
 Lin.intere. enire cent
Destinatario: Juan
& | e —
< >
— Asunto, [Reunitn
¢ [
Hahra una reunidn a las 2 de latarde,
74 [saluos
¥ Polada Quick. psf )
IE Panafax Deskiop Acfunto: 1 Paginafs] Resohucion: Fino

4 Haga clic en el boton Aceptarl para iniciar la

transmision.

Enviando fax

.
L ) El fax sera enviado solo con la portada, éTodavia desea enviar el fax?

i Aceptar i Cancelar




B Envio de un documento a través de Panafax Desktop

Puede enviar un fax directamente a partir de un archivo realizado mediante cualquier Aplicacién Windows con

so6lo adjuntar el archivo a través de Panafax Desktop.

Por ejemplo, redacte un documento en una aplicacion de procesamiento de texto. Cuando haya terminado y el
documento esté listo para enviarlo por fax a una ubicacién remota, lleve a cabo el procedimiento que se explica

a continuacion.

1 Haga doble clic en el icono "2l del Escritorio

de Windows.

Accedera a la ventana Panafax Desktop.

Haga clic en el icono \‘ﬂ para seleccionar

un archivo para la transmision.

‘& Panafax Desktop. ExR
Archive Editar  Directorio teleforice Opciones  Ayuda
@ Especificar destinataro | Libreta de direccianes persanal | 0 receptafes)
Destinataria | Ne de fax
NE de fax
@ Ditectn " Local J
@  Larga distancia ol
£ Lin interc. entre cent
Destinataria:
I —
& >
Asunto [
&E
¥ Pottada Quick.psf =
E Panatax Desktop Sin nada adiunta Resolucicn: Fino

2 Seleccione el archivo y haga clic en el botén

Abrir I para convertir el documento en

una imagen de fax.

Seleccionar archive adjunto

Buscar en: | () Mis documentos - £ EE-

(i misica

Documenios @ nent01
resientes G poc mento2

@ ] Document03

Escritorio

Lv.

Mis documentos

(J"&l

S
T
]

@ﬁ

Mis siios de red Mombre: | Documentt ~| Abi
Tipg: [ Tados los archivas (7] =] Cancelar

3 En la ventana de Panafax Desktop, indique el
N2 de fax o seleccione un destino en la Libreta
de direcciones.

Nota:
Para introducir una pausa, utilice una coma *,”.

4 Haga clic en el boton para iniciar la

Haga clic en el botén Ll para anadir un
destinatario a la lista de destinatarios.

Si lo desea, introduzca/seleccione otro
destinatario.

Indique el Destinatario, Empresa y el Asunto
que haya que incluir en la Portada del fax.

Cuando esté listo para enviar el fax, haga clic
en el boton @

Nota:
Haga clic en el boton @« para verificar que la

imagen de fax se enviara a las estaciones remotas
correctas.

& Panafax Desktop EE
Archivo  Editar  Directorio telefénico Opciones  Ayuda
@ Especificar destinataro | Libreta de direceiones personal | 1 receplores)
Destinataiio [ M2 de fan
NE de fau: 2125551212
@ Diecto  Local >
Q) S
£ Lin. interc. snire cent.
Drestinatario: Juan
& I —
< >
. Asunto: [Reunion
2
Habra una reunidn a las 2 de la tarde
EIE Saludos
w| Portads Quiek psf -
E Panalax Deskiop Adiunto: 1 Péninals) Resolucion: Fino

Q

transmision. o O
e

T X

c 0

uo ()

. e

- | J El fax sera enviado solo con la portada, éTodavia desea enviar el fax? ‘“ x
N O

Cancelar _—

= c

=N

o
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B Envio de un memorandum de fax mediante Panafax Desktop

Puede enviar un mensaje de fax de forma rapida y facil directamente desde Panafax Desktop.

1 Haga doble clic en el icono
de Windows.

Accederd a la ventana Panafax Desktop.

del Escritorio

 Lin. interc. entre cent.
Destinatario
Bl .

& Panafax Desktop =1
Archivo  Editar Directorio telefénica  Opriones  Ayuda
@ Especificar destinataio | Libreta de drecsiones persanal | 0 receptarfes]
Destinataiia | M2 de fan
NE de fax:
@ Discto  Local

< >
Asunlo [
114
w| Portsds Cuick. ps -
E Panafax Deskiop Sinnada adiunta Resolucion: Fino

22

En la ventana de Panafax Desktop, indique el
N¢ de fax o seleccione un destino en la Libreta
de direcciones.

Nota:
Para introducir una pausa, utilice una coma *,”.

Haga clic en el botén LI para afiadir un
destinatario a la lista de destinatarios.

Si lo desea, introduzca/seleccione otro
destinatario.

Indique el Destinatario, Empresa y el Asunto
que haya que incluir en la Portada del fax.

Si lo desea, haga clic en Portada para cambiar
el Tipo de portada.

Cuando esté listo para enviar el fax, haga clic

en el boton @

Nota:
Haga clic en el boton @a para verificar que la

imagen de fax se enviara a las estaciones remotas
correctas.

& Panafax Desktop FEx
frchivo Editer Directorio teleferice Opciones  Ayuda
@ Especicar destinataro | Libreta de diecsiones personal| 1 receptorfes)
Destinatario [ 12 e fax
N2 de fax 2125551212
@ Diecto £ Local 4
 Lin interc. enlre cert.
Destinatario: Juan
3 E
- Asunto [Reunign
1 Hala
Habrd una reuriion a las 2 de la tarde
.
Saludas
| Folada Quick.pst ~
IE Panafax Deskiop Adjunto: 1 Pagina(s] Resolucién: Fino.

3 Haga clic en el botén | Aceptar | para iniciar
la transmision.

.
\ 1 J El fax sera enviado solo con la portada, ¢ Todavia desea enviar el fax?

Cancelar




Recepcion de documentos

B Configuracion de recepcion
lo siguiente:

1 Confirme que el icono de la Panasonic
Communications Utility se encuentra en la

Cuando se recibe un fax en la maquina, sucede

Aparece un aviso de recepcion en el

barra de tareas. equipo conectado. Haga clic en el boton

Recibiendo LOG |

14:07

EE Aviso de Recepcidn PC-Fax

2 Haga clic con el botdn secundario del raton FA recibido.

en el icono Panasonic Communications Utility — ]

para mostrar el menu contextual y seleccionar
el modo de Aviso Recepcion PC-Fax que

prefiera: o

- Ventana Emergente Cambia la apariencia del icono de la Panasonic

Communications Utility.
Haga doble clic en el icono.

- Mostrar Icono

- No hay aviso

v Ventana Emergente Aviso Recepeidn PC-Fax
Abriendo Panafax Deskbop..,

16:00

Mostrar Incano
Mo hay aviso

Panasonic Communications Ukilicy

Finalizar{x)

para ver el fax recibido.

4 Enviar/Recibir registro

2 Aparece el Registro de recepcion.
Seleccione una transaccion en el registro y, a

continuacion, haga clic en el boton | @

Enviartegistr Ver  Herramiertas  Ayuda
o | Recibir registro
Estado | Fesutado | Flecihi fecha/hora | Totol de.. | 1D del disposiiva | Nome del dispi
i EPTAR 17/0 £:57 1 DP)
Teminands  ACEPTAR 17/02 1857 1 DP
C. Teminando ACEPTAR  17/020 0 1857 1 DF!
Terminenda ACEPTAR  17/0200 1857 1 DF
Terminenda ACEPTAR 17020 1857 1 DF!
Teminando  ACEPTAR 17702 1856 1 ol
Teminando  ACEPTAR 17/02 18:56... 1 DPf
Teminando  ACEPTAR 17/02 18:56... 1 DF v
e ! = ?
- Nombre del dispositve: | Tados Ios disposiivas - Cerrar
Tiansacciones lolales 12
= RCV00008 - Visor de imdgenes y fax de Windows [=Es)

Q0 EH&F|L2AN [ an|di-N|e¢ sNOmA

X&dHE| @

Nota:

El equipo lo abre en la aplicacion relacionada con el

archivo TIFF.

23
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Registro en la Libreta de direcciones

Para registrar un destinatario en la Libreta de direcciones, siga el procedimiento que se describe a continuacion:

1

2

Haga clic en el icono para abrir el
cuadro de dialogo correspondiente a la Libreta

de direcciones.

& Panafax Desktop. A=)
Archivo  Editar  Ditectoria telefénico Opeiones  Ayuda
Al g -
% [ Espesifzal desinatai | Libreta de dieccianes personal | [0 receptarles)
Destinatario | We de fax
NE de fa
 Dieclo © Local
" Larga distancia
ﬂ £ Lin intero. snirs cert A
Destinatario:
Empresa
: :
Asunto [
()
M ¥ Potada Quick psf -
E Panafas Desktop Sinnada adunta Resaiusién Fina

Haga clic en el boton |Nueva entradal.

K Directorio telefonico

Archivo Wer  Ayuda

sohEE A [Nombe [ M2 de fax [ Nombre de empresa | Dg
£ 480
£ DEF
£ GHI
=
£ MND
£ PORS
=8 (14
0 WKz
3 Other
1 Greon b

=
(53

Obt. diect. telef

Hueva entrada Disposit

Editar grupo Cemar

Hormbre de carpetaPersonal N® de entradas:0

- Haga clic en el icon ‘

Nota:

Obt. direct. telef. Disposit |

para recuperar los datos de la libreta de
direcciones del dispositivo. Para usar esta funcion,
es necesario configurar el dispositivo. Consulte la
informacién sobre la ficha Configuracion detallada
y la configuracioén de la libreta de direcciones que
encontrara en la pagina 12.

- Haga clic en el botén | Datos personalesi para modificar

la direccion.

- Haga clic en el botén para eliminar la

direccion.
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Ficha <Contacto>

- Nombre:
Introduzca el nombre del destinatario.

- N2 de fax:
Introduzca el niumero de fax.

- Tipo de llamada:
Seleccione cémo debe realizarse la llamada.
El codigo establecido mediante Herramientas/
Configuracion/Ajustes de marcacion se marca
antes que el numero de fax.

X Detalles personales El

Cortacto | Campos de datos |

Mombre: |Juan Castro

ME de fa: |2126551219

Métods de marcacidn

Tipo de llamada: |Malcacién directa j

Mombre del dispositive: |Ut\|ice el ajuste por defecta j

Aceplar | Cancelar ‘

Nota:
Para introducir una pausa, utilice una coma ().

Ficha <Campo de datos>

Indique el Nombre de empresa, el
Departamento, el Cargo, la Direccion, el N¢
de teléfono externo y el Numero de teléfono
interno del destinatario a fin de usarlos en la
Portada.

«f Detalles personales E|
Contacto  Campos de datos 1
Mombre de empresa: |Panasonic
Departamenta |Sdles
Carga: |Secaucus, New Jersey
Direccisn: [Secaucus, New Jersey
NE de teléfono extemo: [201-555-1515
NE de teléfono intemo: [5276

Aceptar | Cancelar |

Haga clic en el boton | Aceptar I para guardar la
entrada.

El niumero maximo de entradas es 2000.

Para agregar otra entrada, repita el
procedimiento desde el paso 2.



Para registrar un grupo de destinatarios, siga el procedimiento que se describe a continuacion:

1 Haga clic en el icono ¥ Agregar nuevo nombre de grupo ﬁ|
& Panafax Desktop [m=ES] ||3rup|:| |
Archiva Editar  Directorio telefénico  Opciones  Ayuda
L& Eopaniicar GBS | Libreta de dieccionss personl | [0 receptores)
@ Destinatario [ N2 e fa Cancelar ‘
N2 de fax . ]
& Diseta © Local J
¢ Laga distancia
ﬁ  Lin. interc. entre cent, J
estinatario: H H 1
peara 5 Seleccione los destinatarios deseados.
mpreszs I
fane | ¥ Registro de grupo
o)
&E Mombre de grupo:
Mombre de grupo
Grupo 001 Hugwo
m ¥ Portada uick psf ~
E Panatas Desktop Sinnada adiunto Resolusién: Fino Actualizar

2 Aparecera el cuadro de dialogo Directorio
telefénico.

i

Buorar

Iiemnbro:
Haga clic en el boton | Editar grupo |- Hombre | N2 de fan
&E Directorio telefdnico
Archivo  Ver  Ayuda
=@ Pesond || Nombre | Ne de fax | Nombre de empresa | Dy
£ 4BC Roberto Laza 2015551818 Panasonic Ser|
1 DEF Ana Soriano 201-555-1919 Panasonic Ma
£ GHI Juan Castro 2125851212 Panasonic Sal < >
S 3 >
£3 MND
& PORS Aceptar | Cancelar |
& Tuv
£3 Wiz
£3 Other
1 Broun L) 1 | £
H f . Obt. direct. telef. H 4
[ oo \ e 6 Haga clic en el botén para agregar
Mombre de carpeta Personal N de entradas: 3 I . . . .
os destinatarios a la Lista de miembros.

3 Accedera al cuadro de dialogo Registro de

grupo.

Haga clic en el botén | Nuevo I

4, Registro de grupo

Mombre de grupo:

Mombre de grupo

El numero maximo de receptores es 999 para

cada grupo.

Para agregar otro grupo, repita el
procedimiento desde el paso 3.

El nimero maximo de grupos es 100.

Cuando termine, haga clic en el botén

para salir del cuadro de dialogo Registro de

grupo.

4, Registro de grupo

de

Panafax Desktop

4

1zacion

Ut

tdiembra:
MNaombre M de fax MHaombre | M de fax el e
Roberto Laza 201-555-181 Hambre de grupa
Ang SoriEano 201-555-191 Grupa 001 Huevo
Juzn Castro 2128585121
Actualizar
J Barar
2 | & b | &
Aceptar | Cancelar | Iiembra:
Mormbre | M de fax Muombre | M de fax
Roberto Laza 201-555-181 Roberto Laza 2015585121
i ., Ana Soriano 201555191 7 | | Ana Soriana 201 -555-151
4 Podra ver el cuadro de dialogo Agregar nuevo duan Castro 201555121 Juan Castro 201-555191
nombre de grupo.
i <
Introduzca el nombre del grupo y haga clic en - . . .
el botdn | Aceptar |. e g
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Es posible importar o exportar los datos de la Libreta de direcciones.
Para importar o exportar las entradas de la Libreta de direcciones, los datos deben encontrarse en el formato CSV (valores
separados por comas). Siga los procedimientos expuestos a continuacién para registrar la Libreta de direcciones.

Nota:
Aunque las pausas suelen indicarse mediante comas (,) en Panafax Desktop, durante el procedimiento de importacién y

Exportacién de archivos CSV, las comas se sustituyen por

B Importacion desde el archivo CSV

1

En el cuadro de dialogo Directorio telefénico,

seleccione Archivo —» Importar... en el menu.

5§ Directorio telefdnico

archivo [
Hueva entrada... Ctrhn | Ne de fax | Mombre de empresa | Dy
Editar grupo... G 2015551618 Panasonic Serl
2015551919 Panasonic Ma
2125551212 Panasonic Sal
Seleccionar todo CtrlA
Exportar...
Obt. direct, telef. Disposit i | R
Cerrar H | Obt. direct telef.
‘ : Editar gupo e Cenar ‘
Nombre de carpetaFersonal N de entiadas 3

Seleccione el archivo que se va a importar y

haga clic en el boton Abrir i

Seleccionar importar fichero de libreta de direcciones

Buscarer: | (L) Wis dacumentos =l & B

L i misica
{3 Mis imagenes
Documentos (] dirsctoriotelsfénico.cov
recientes

T

Ezcritorin

L“

Mis documentos

MiPC
- .
Mis slios dered  Mombis: | dnsctorictslsféricn o =l Abi
Tipg [Fichera C3v =] Cancelsr

Seleccione el tipo de separador del archivo

CSV y haga clic en el boton | Aceptar |.

E# Selec. Importa libreta direcciones tipo ﬁ|

Archiva C5Y [Comas)
Archivo C5Y [T abulaciones)

Arceptar Cancelar
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Indique las pausas utilizando “p” al crear archivos CSV.

4 Confirme que el contenido del Campo de pruebay el
del Campo de libreta de direcciones concuerdan.

Seleccione los campos de datos que desee importar.

Seleccione el elemento y haga clic en el boton

\ Cambio de asignacion | para cambiar la configuracion del

campo en caso de que el contenido del Campo de prueba
y el del Campo de libreta de direcciones no concuerden.
Al terminar, haga clic en el botén | Aceptar |

Importar contenidos El
Eampnde prueha Campo de libreta de direcciones ~
) Mombre:
224-312-2621 M2 de fax
Zion Technalogy Maombre de empresa
Sales Departamento
Secaucus, Mew Jersep Cargo
Secaucus, Mew Jersep Direccian
201-555-1515 M de teléfono externo
5276 M2 de teléfono intemo L4
Oo Tipo de lamada
[m} Localizacion del dispositivo
[m} (Sin asignacidn) b
Cambio de asignacion
Aceptar Cancelar |
Nota:

- En el Campo de Libreta de direcciones, el Nombre y
el Ne de fax son imprescindibles (requisitos minimos).

Retire las marcas en las casillas de verificacion de
cualquier campo innecesario en la Libreta de direcciones.

- Use solo caracteres validos en el campo correspondiente

al N° de fax.

Los datos correspondientes al teléfono se omitiran y
no se importaran si contienen caracteres prohibidos.
Consulte a continuacion los caracteres validos.
Caracteres validos: 1234567890 *#p-/s

p = Pausa

- = Marca de separacion (no se utiliza para la marcacion)
/= Cambio de tono, Direccién secundaria
s = Direccion secundaria

Los datos telefénicos contenidos en el archivo
CSV se importan al Directorio telefonico.

& Directorio telefénico

archiva Yer Ayuda

2 Pesonal 4| | Nombre [ M2 de fan | Mombre de empresa [ Dg|
= Roherto Laza 2015551818 Panasonic Ser
€1 DEF Daniel Fazo 214-266-5561 Famiand Sal
€3 GHI Enrigue Ibara 224.312:2621 Zion Technology Sal
1 KL Ana Soriano 205551313 Fanasoric Ma
e mna || Juan Casio 2128654212 Panasonic Sal
i Pedra Durango 206-453-9468 Seanic Travel Ma

Q Pablo Zamara 246-3356267 Tiusten Co Ma
=Rl Riardo Moya 224.844-3566 Swanson Inc. Ser]
Grwez | gara Olano 2286914181 Airzips S
€3 Other

.1 Fim =) |= | i

Nuevaentiada | Datos personales Borar | Edter grupo st [‘f"m ez Cenar
isposit

Nombre d carpetaPersonal

NE de entradasS




B Exportacién al archivo CSV

En el cuadro de dialogo Directorio telefénico,
seleccione Archivo —» Exportar... en la barra
de menus.

Nueva entrada,., ek | Mo de fax | Nombre de empresa | Dey
Editar grupo. . ke 2015551618 Parasonic Ser
= e 2015551919 Pariasonic Ma
2125551212 Parasonic Sal
akea
ar Cel

obt, direct, telef, Disposit Il | k3

Cerrar H 7| Dbt diect. telef

| I Editar gupo i Siporit Cerrar

Nombre de carpetaPersonal | N2 de enradas: 3 v

Introduzca el nombre del archivo y haga clic en

el botén .

Seleccionar exportar fichero de libreta de direcciones

Guardar en: | (L) Mis documentos

=

& er B

M masica

{2 Mis imagenes

&

Documentaos
Iecientes

e

Eseiitoriao

&

Mis documentos

&

WiPC
.g Membre:  |drectoricteleonica
Mis sitios de red  TipD | Fichero C5

=l Guardar
| Cancela

Seleccione el tipo de separador del archivo

CSV y haga clic en el botén para
guardar el archivo CSV.

rc. CSW [p. y comal)
Are. C5V [tab]

Aceptar

K¥ Selec. Exportar libreta direcciones tipo E|

Cancelar
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Portada

La Portada se adjunta a la primera pagina de todos los faxes y contiene informaciéon como el nombre del

destinatario, el del remitente, la fecha, el asunto, etc.

B Para crear una Portada

1 Haga clic en el icono

‘& Panafax Desktop Ex
Archivo  Editar Directoria telefénico  Opeiones  Ayuda
= {Especicar desinatario}| Libreta de drecciones personal | [0 receptores)
Destinatario | N2 defax
NE de fae
& Directo  Local
= " Laga ditancia
& £ Lin.intere. entre cent &
Destinatario:
ﬁ Empresa
< | >
Asunto [
Partads Guick psf ~
E Panafax Desklop Sin nada arjunto Resolucién: Fino

Aparece la ventana Editor de portada.
Edite la Portada.

Seleccione Guardar como en el menu
Archivo.

% Editor de portada [ (=[]
Editar Vista Opciones
I T T T = |

Borrar

Salr

Remitente
‘Empresa del remitente

| | ;Jj

Hiv142: 36

Accedera al cuadro de dialogo Guardar como.
Seleccione la Carpeta en que desee guardar
la portada. Si desea guardarla en una Carpeta

nueva, haga clic en el boton | Nueva carpetai,

indique el Nombre de la nueva carpeta y,

después, haga clic en el boton | Aceptar |.

28
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#- Guardar como

w Quick. psf

£ General husiness.psf
flag.psf
free.psf
giraffe.psf
stamp.psf
stretch.pst

Mombre de archivo de portada

| st

Comentario

Mueva carpeta

| Cancelar ‘

& Nueva carpeta

HNombre de carpeta

|o01A Cancelar

Indique el Nombre del archivo de portada en el
cuadro Nombre de archivo de portada.

Escriba cualquier comentario que crea
oportuno en el cuadro Comentario.

Haga clic en el boton para guardar

la Nueva portada.

#- Guardar como

=-& CoverPage
£ General
= 0MA

Mombre de archivo de portada
ao1a psf

Comentario

Portadal

Mueva carpeta

Guardar | Cancelar




Menu [Editar]
Deshacer
Cortar

Copiar

Pegar

Borrar objeto
Tamafio de pagina
Cuadro de fecha
Cuadro de texto
Linea/Cuadro
Cuadro de imagen

Detalles del
destinatario

Detalles del remitente
Comentario
Asunto

Menu [Ver]
Mostrar cuadricula
Vista previa
Mostrar barra de estado
Zoom

Unidad de medida
Menu [Opcién]
Fuente

Estilo de linea
Alineacion del texto

Formato de fecha

Deshace la ultima operacion de edicién que se realizo.
Borra un texto seleccionado y lo copia en el portapapeles.
Copia el texto seleccionado en el portapapeles.

Pega un texto u objeto del portapapeles.

Borra un objeto seleccionado.

Define el tamafio de la portada.

Inserta un cuadro de fecha.

Insertar un cuadro de texto.

Inserta una linea o un cuadro.

Inserta un archivo de imagen existente (archivo bmp).

Inserta la informacion definida en las fichas | Contacto [y | Campos e datos| de la Libreta de
direcciones.

Inserta la informacion indicada en la ficha | Datos del remitente | del menu Herramientas.
Inserta un campo de Comentarios, donde se puede escribir un breve mensaje al enviar un fax.

Inserta un campo de Asunto al enviar un fax.

Muestra la cuadricula.

Muestra la vista previa de la portada.

Muestra la barra de estado.

Establece la relacion de aumento para la pantalla de edicién de portadas.

Establece la unidad de medida (cm/pulgadas).

Especifica la fuente de caracteres.
Especifica el estilo de linea.
Ajusta la posicion del texto.

Establece el formato de fecha.
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Menu Configuracion

B Ajuste de la configuracién

Al seleccionar Configuracién... en el menu Herramientas, aparece la ventana del mismo nombre.

#u_ Configuracion @

Errviar opcidn l Canf. maru:au:i-:'un] F'u:urtau:la] Datoz del remitente ] Cadigo PIM ] Ajuztes waroz ]

Seleccion de dizpozitivio

a——— NDITI':I[E lel ljiSI:lElSiti'-."D: E;Ee|EeE:|::i|f|r'| .3I_Jt|:|r|'|.f|ti|::.3
b E ztado: E zpera-Preparado para Fax
Localizacion:
Tamafio del papel; &4/CartalLegal, B4, A3
Rezolucian: E ztandar, Fino, Siper Fino,
Stper Fino (16 = 15.4]", "400 « 400 dpi*', "800 » &00
dpi*!
Configuracidn de pagina
C ———— Rezolucian: Firio ﬂ
d—5—— | Utilice estos como ajustes por defecto.
Aceptar Cancelar

Ficha Enviar opcidn

- Seleccién de dispositivo
a) Nombre del dispositivo:
Se puede escoger un dispositivo en esta
seccion cuando mas de un dispositivo esté
conectado con dispositivos conectados en red.

Seleccion
automatica

Rotacion

Nombre del
dispositivo

30

El dispositivo valido se selecciona
automaticamente segun la
prioridad del orden de ajuste.

El dispositivo valido se selecciona
automaticamente en orden de
rotacion (balanceo de carga).
Nota:

Esta opcion esta disponible si hay
definidos varios dispositivos para
Panafax Desktop.

Sdlo se selecciona el
dispositivo seleccionado.

b) Estado/Localizacion/Tamaiio del papel/
Resolucién:
Cuando se especifica el dispositivo, se
muestran los atributos del dispositivo.

. Configuracion de pagina

c) Resolucion:
La resolucion que se utilizara para la
transmision.
Las resoluciones que pueden seleccionarse
varian segun la capacidad del dispositivo
conectado al equipo.

d) Utilice estos como ajustes por defecto.
Si se marca esta casilla, la ventana de
configuracion aparece cada vez que se envia
un fax.



Ficha Conf. marcacion

Especifique los numeros de acceso para llamadas
locales, llamadas de larga distancia y llamadas entre
oficinas. Estos nimeros de acceso se marcan antes
de los numeros telefonicos registrados en la Libreta
de direcciones segun los ajustes de Tipo de llamada.

Ea Co nfiguracisn El

Enviar opcidn E . marca ] F‘mlada} Datos del ramitentel Cédign P\N} Ajustes valins}

Fara accesar un linea extema

Para llamadas de larga distancia, marque

Para lamadas locales, marque

—

Para acces |inea interc. entre cent., marque

Aceptar Cancelar

Ficha Portada
Especifica como se usa la Portada.

- Diferente portada para cada
La informacién de la direccién se inserta dentro del
Campo TO de la Portada.
Algunas veces, el tiempo de transferencia al
dispositivo se prolonga debido a que los datos de
imagen se envian al dispositivo varias veces en el
caso de transmisiones de multiples estaciones.

- La misma portada para todos los destinatarios (Generic)
La informacién de la direccién NO se ha insertado
dentro del Campo TO de la Portada.

La transferencia al dispositivo se realiza de forma eficaz debido
a que los datos de imagen se envian al dispositivo sélo una vez,
ademas de que se envia sdlo la informacion de la direccion en
el caso de las transmisiones de multiples estaciones.

ifx Configuracicn E|
Erwiar ﬂpcin’n] Conf. marcacin | Portada ] Datos del lemitantew Cédigo PIM 1 Ajustes valinsl

o Diferente portada para cada

" La misma portada para todos los destinatarios

=& CoverlPage Quick.psf
€2 Sin portada business. psf
£ General flag.pst
free. psf
giraffe. psf
stamp.psf
stretch. psf
|Quick. psf

Fegistro de la ‘

Nueva carpeta ‘ ‘ portada

Aceptar | Cancelar | ‘

Ficha Datos del remitente
Se utiliza para identificarse mediante diversos datos
que aparecen en la Portada cuando se envia un fax.

i Configuracicn

Enwviar opcio’nl Conf. marcacio'n] Partada Datos del remitente | Cédigo PIN | Ajustes vamos]

Mombre de empresa |Panasonic
Departamenta |Sales

Marmbre [J ok Smith

Cargo |Manager

Direccion |50 Meadowland Pruy.

MY de teléfonn extemn |201-555-1212

M2 de teléfona interno [5E34

NE de faw externo | 2015551615

M2 de fax intemo |527s

Cancelar Aplicar

Ficha Codigo PIN

Especifique la configuracién de cédigo PIN cuando
su sistema telefonico se lo solicite.

Algunos paises no admiten esta funcion.

Enviar UDCIﬁH} Conl. marcac\én] Fullada] D atos del remiten

& Mo utiizada

o Prefija

 Sufijo

Cédiga PIN

Liceptar Cancelar

Continua en la pagina siguiente...

31

de

Panafax Desktop

4

1zacion

Ut



dopjsaq xejeued

ap uoloezIINn

Ficha Ajustes varios

- Directorio telefonico del dispositivo
Cuando se marca esta casilla, se adquieren los
datos de la Libreta de direcciones del dispositivo
en el momento del inicio y se afiaden a la Libreta
de direcciones personal.

Si se utiliza en el cliente y el servidor, esta funcién
se hara efectiva sélo en el equipo servidor.

Para usar esta funcion, es necesario configurar el
dispositivo. Consulte la informacion sobre “la ficha
Configuracion detallada y la configuracién de la libreta
de direcciones” que encontrara en la pagina 12.

- Mensajes de notificacion
Se pueden configurar varias notificaciones.

i Configuracién ﬁ|

Enviar Upclc’ml Conf malcaclénl F'Urladal Datos del remltsntsl Codigo PI

Directario telefdnico del dizpositiva

™ Eldirectorio telefénica se obtiene del dispositiva al momento del inicio

Mensajes de notificacion
Iv¥ Recibiendo notificacian Pantalls desplegable -

Iv Portada solo advertencia de transmisidn
[ Transmitiendo notificacion del resultada
[ Notificacidn de la desconesidn del dispositiva

[ Maotificacidn de la desconexion del dispositiva compartido

Aceptar Cancelar
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Registro de envio/recepcion

' Verificacion de contrasena

B Enviar/Recibir registro ; [x]
'@..

1 Haga clic en el icono

(e [zuario general
e CE® g
Archiva Editar Directorio telefénica  Opciones  Ayuda
Especificar destinataio | Libreta de diecsianes persanal | 0 receploes] - g0
@ Destinatario | M2 de faw .&.dmlnlﬂtradl:lr
NE de fax:
& Directo  Local J
" Larga distancia
ﬂ € Lin.inerc. enire cenl, | Contrazefia |
Destinatario:
Emprasa:
s ‘ Aceptar Cancelar

@y
m | Pottada Cuick pst - & Enviar/Recibir registro g@

Ervier registro Ver Herramientas  Ayuda

18 Fanatan Deston Adiurto: 1 Paginals) Resolucion: Fino - . -
Enviar registro (Administrador)

<

FResultado Enviar fechashora - | Total de... | Péginas enviadas Nombie del1 &
Terminando ACEPTAR  15/020NS45. . 1 1 WINAP PR
2 Aparecera la ventana Enviar/Recibir registro Tomowd MUY dm el 1] o
p g " B:@ Terminando  ACEPTAR 18028 S48 1 1 “w/INx<P-PRC
Terminando  ACEPTAR 18/02 f48.. 1 1 wiN=<P-PRC
E*' @a Terminando  ACEPTAR 18/028 547 1 b WIN=<P-PRC
. g & Terminando  ACEPTAR 18/02f 46 1 1 WIN=<P-PRC
Haga clicen “y <A para alternar entre las Terminend 634 18020 54E . 1 0 WINAP PR
=

: ; i
dos ventanas de Registro. ol [Tom s E

Estado

Transacciones tolales 12

Nota:

En cola El fax saliente esta en cola de envio al dispositivo. . En el Sistema de sélo envio, el Registro de
Ejecutando | El fax se esta ejecutando una vez se recepcion no esta disponible.
han enviado los datos al dispositivo ) En_ el caso del '?iStema de. envio y recepcion
) (Sistema de cliente-servidor), existe un registro
Finalizado La transferencia de datos ha de envio de administrador que puede verificar
o todas las transacciones de envio de los clientes.
finalizado. Seleccione Usuario general si desea ver el
registro de envio de éste y Administrador para
Resultado ver el registro de envio de administrador. Puede

configurar una contrasefia para el registro de
envio del administrador a fin de garantizar una
mayor seguridad. Si desea ver el registro de envio
del administrador, inicie sesiéon con el modo de
administrador y seleccione el comando Visualizar
todos los registros de envio de usuarios en el
menu Ver.

ACEPTAR  El dispositivo ha terminado de

enviar el fax.

Caodigo de El envio del fax desde el
error dispositivo no se ha completado.

4 Enviar/Recibir registro

Enviar registrn Ver Herramientas  Ayuda

de

e

Q. ‘ Enviar registro
Fis Total de.. | Paginas enviadas
AL B il 0.5
Al 5:49 1 ¢ E F
B Teminando  ACEPTAR 18402 5:48; 1 1 wINXP-PRO-GF
Teminando  ACEPTAR 18402 .48 1 1 INP-PRO-GH
Teminando  ACEPTAR 18402 5:48 1 1 WwiIhXP-PRO-GF)
Teminando  ACEPTAR 18402 5:47. 1 id WwiIh<P-PRO-GF
Temninando  ACEPTAR 18402 5:46: 5 1 WwiXP-PRO-GF
Teminando 634 18/02 5.46; 1 a WINAP-PRO-GF
e ‘ -
~ Mombre del dispositivo: Todos los dispositives 64 Cerrar

=

Enviar registro Yer Herramientas Ayuda

Recibir registro

L Ul ek | Mt

1 P
ACEPTAR 1702 8:57. 1

@ Teminando ACEPTAR 1702 8:57: 1 DP!
Temiinando  ACEPTAR 1702 857 1 DPI
Teminando  ACEPTAR 1702 857 1 DP!
Teminando  ACEPTAR 1702 8:56: 1 DP!
Teminando  ACEPTAR 17/02 8:56: 1 DP!

Teminando  ACEPTAR 17702 8:96 1 DP: ~

(g le -
= Norbre del dispasitiv: | Tedas las dispositivas - Cenar

Transacciones lotales:12
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B Guardar registro

El Enviar/Recibir registro se puede guardar en archivos separados.

Con la configuracién predeterminada, cuando el registro sobrepasa las 999 transacciones, la entrada mas
antigua se borra de forma automatica. Para guardar el registro, lleve a cabo los siguientes pasos.

Guardar registro de forma manual

1 En la ventana de Registro, seleccione las 3 Seleccione éste si desea borrar los registros
transacciones del registro que desee guardar y después de guardarlos.

haga clic en el icono | . @ .

Guardar registro

& Enviar/Recibir registro W= iDesea borrar los registros después de guardarlos?
e i‘HE”MEM e Enviar registro (Administrador)
@ £ Tolal cb...| Paginas enviadas ~ Mo | ancelar |
i ]
T 1
T 1
Ti 1 =
v i 1
e e e Los datos del archivo TIFF (.tif) y el archivo
Iooticerts |y |t de informacion del archivo de registro de
e transmision (.xml) se guardan como un
. conjunto.
2 Seleccione la carpeta en la que desee guardar . . .

. . ] Los archivos de listado del registro (sendlog.
el registro y haga clic en el boton | Aceptar |- html/recvlog.html) se generan automaticamente
Puede crear una nueva carpeta si hace clic en en la misma carpeta. Puede verlos con ayuda

| botén [C de un explorador web (Internet Explorer 6.0 o
el boton ‘ rear nueva carpeta I posterior).

Seleccionar carpeta

<ccn | " B o
@ Escritorio o Recibir Totalde | ID del Nombre del | Ubicacion del
= @ Mis d " S (e el | e e | i ||t || et
15 doCumentos
= = TEFE | Teminando |ACEPTAR | 1000 2
oEs
et 27M3!
Mi muisica TIFE Temminando | ACEPTAR | {100 2
| - ‘erminando 27/05]
Mis imagenes TEE | |Tominde | AR o5 ||
& i P IFE | Teminendo | ACEPFTAR | 2707 2
= — 27005
'ﬂ Mis sitios de red LEE | Teminendo [acerran | ULEE
2705
TEE | Teminendo | acerTaR | 75 I
27/05
TEE | Teminendo | acerTaR |75 4
B ¥
[Crear nueva carpeta ] [ Aceptar ] [ Zancelar
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Guardar registro de forma automatica

En la ventana de registro, seleccione
Herramientas —» Opciones en el menu.

& Enviar/Recibir registro

Enviar registro ver 3
o istro (Administrador)
@ T Paginas enviadas Hombre del1 &
i i IR
Teminands ACEPTAR  18/02 1 1 WINXP-PRC
Teminanda ACEPTAR  18/02 1 1 WINKP-PRC
Teminanda ACEPTAR  18/02 1548 1 1 WINKP-PRC
Teminanda ACEPTAR  18/02 1548 1 1 WINXP-PRC —
Teminande ACEPTAR  18/02 1547 1 1 WINKP-PRE
Teminande ACEPTAR  18/02  1546.. 1 1 WINKP-PRE
Teminande  £34 1802000 15:46.... 1 0 WINKP-PRE %
g | ]
Nombre del disposiive: | Todos los dispasiivas - Caar
Transaceiones tolales:12

2 Aparecera la ventana Opciones.
Defina la configuracion para guardar Enviar/
Recibir registro segun sea el caso.

- Numero de envios/recepciones de registro
guardados

Especifique el numero de entradas de registro
que guardar. Cuando se sobrepase el nimero
de entradas especificado, las entradas de
registro mas antiguas se sobrescribiran o se
guardaran en la ubicacion especificada.

- Guarda los registros sobrantes
automaticamente

Marque esta casilla si desea guardar los
registros en una ubicacion externa cuando se
sobrepase el nUmero especificado.

- Localizacion
Especifique la carpeta en la que guardar
los registros. Esta opcion tendra efecto
si se opta por guardar en una carpeta de
Windows o en una carpeta compartida del
Administrador de documentos.

- Carpeta Windows
Marque esta opcion si desea guardar los
registros en una carpeta de Windows.
Crear lista de registro HTML
Marque esta casilla a fin de crear una lista
de registro HTML (sendlog.html/recvlog.
html) con cada entrada de registro.

- Document Manager
Marque esta opcidn si desea guardar
registros en el escritorio de documentos del
administrador de documentos.
Carpeta compartida
Marque esta casilla si desea guardar
registros en la carpeta compartida del
administrador de documentos.

Opciones E\
(Eriat | Recibi |
Nimera d envios de regisiro quardados EE] [ 0~ s ]
[ Guarda los registics scbrantes autométicamerts
I ||
e
5
e
-
Aceptar ‘ Careal ‘ ‘
Opciones E‘
Enviar | Flechi'}
Nimero de recepciones de regisiro guardadas £ [ 0~ W ]
[ Guarda los registios scbrantes autométicamerts
I ||
e
e
S
o
Acsptar Cancelar
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Apéndice

Solucion de problemas

Modo Sintoma Causa posible/Accién
Envio de Al enviar un documento, se - ¢ Esta la Contrasenfa de repeticion de la transmisién
documentos produce un error inmediatamente. configurada correctamente?
Se indica mediante “Otro error” en No sera posible transmitir un documento de forma correcta
el archivo de registro de envio. si la Clave Relé XMT no coincide con la contrasefia del

dispositivo en el modo de configuracion.

- ¢ Esta registrado el Dominio de repeticion en el
dispositivo?
Si el Dominio de relé esta registrado en el dispositivo,
la transmisién no podra aceptarse a menos que el
Dominio registrado coincida con la Direccién de correo
electronico de Panafax Desktop. En tal caso, registre el
nuevo Dominio de repeticion en el dispositivo como se
explica a continuacion. (Consulte la pagina 12)
En caso de que la direccion de correo del dispositivo
en Inf. resultado por c. electr. no esté establecida:
Registre el Dominio de relé de esta manera:
panafax_desktop
En caso de que la direccion de correo del dispositivo
en Inf. resultado por c. electr. esté establecida:
Registre el mismo dominio de relé de la direccion de
correo del dispositivo en Inf. resultado por c. electr.
Ejemplo: Si la direccion de correo del dispositivo de
Inf. resultado por c. electr. es abcdef@network.com,
establezca el dominio de relé en network.com.

El resultado de la transmision es - ¢ Esta ejecutando software antivirus?

“Desconocido”. La ejecucion de software antivirus puede interferir
con Panafax Desktop a la hora de enviar un trabajo
de PC Fax al dispositivo. Compruebe la configuracion
del software antivirus y consulte el archivo Léame
(Readme) si desea obtener mas detalles.

Recepcioén de un No es posible recibir - Compruebe si la configuracién del dispositivo se
documento nada. ha transferido (Reenvio de fax) a la Direccion de
correo electrénico de Panafax Desktop.
(Consulte la pagina 10)
- Compruebe la configuracion de recepcion
de Panafax Desktop.
(Consulte la pagina 14)
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Para ponerse en contacto con el servicio técnico, Llame al:

For Customer Support:

Panasonic Communications Co., Ltd.
Fukuoka, Japan

http://panasonic.net
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